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ÚVOD

Táto príručka sa dodáva ku každému novému modelu.
Obsahuje potrebné pokyny na obsluhu a údržbu.

Pred uvedením stroja do prevádzky
alebo servisným zásahom si prečítajte
celú túto príručku tak, aby ste
porozumeli fungovaniu stroja.

Súčasťou príslušenstva každého nového modelu je aj
kompletná príručka s ilustrovaným zoznamom dielov.
Spomenutú príručku s dielmi používajte pri objednávaní
náhradných dielov. Aby sa zabezpečilo promptné
dodanie, dodržiavajte pokyny „AKO OBJEDNAŤ
DIELY” uvedené v Príručke s dielmi.
Tento stroj vám bude výborne slúžiť. Avšak najlepšie
výsledky pri minimálnych nákladoch dosiahnete, ak:

S Budete stroj obsluhovať opatrne, pozorne a
primeraným spôsobom.

S Budete vykonávať pravidelnú údržbu stroja podľa
dodaných inštrukcií na údržbu.

S Pri údržbe stroja budete používať diely od výrobcu
alebo ich rovnocenné ekvivalenty.

Ak si želáte prezerať, tlačiť alebo prevziať príručky
on-line, navštívte webovú stránku
www.tennantco.com/manuals

OCHRANA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA
Obalové materiály a použité komponenty
stroja likvidujte spôsobom bezpečným
pre životné prostredie podľa vašich
miestnych predpisov na likvidáciu
odpadu.

Vždy pamätajte na recykláciu.

TENNANT N.V.
Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6 5400 AA Uden - Holandsko
Europe@tennantco.com www.tennantco.com

Trojan a HydroLINK sú registrované obchodné značky spoločnosti Trojan
Battery Company.

Technické údaje a diely sa môžu zmeniť bez upozornenia.

Pôvodné pokyny. Copyright E2014 spoločnosť Tennant.
Všetky práva vyhradené.

ZAMÝŠĽANÉ POUŽITIE

Leštiaci stroj je určený pre komerčné použitie, napr. v
hoteloch, školách, nemocniciach, závodoch,
obchodoch, kanceláriách a prenajímateľných
prevádzkach. Tento stroj je navrhnutý na leštenie
hladkých suchých tvrdých obložených povrchov (VCT,
teraco, mramor, opracované tvrdé drevo, betón s
povlakom, atď.) a to len vo vnútorných priestoroch.
Nepoužívajte tento stroj na povrchy pokryté kobercom.
Používajte len odporúčané leštiace vankúše určené pre
použitie strojom. Stroj nepoužívajte iným spôsobom,
než je opísaný v tejto príručke.

ÚDAJE O STROJI

Vyplňte pri inštalácii pre prípad
potreby v budúcnosti.

Číslo modelu. -

Sériové číslo. -

Dátum inštalácie -

TENNANT N.V.
Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6 5400 AA
Uden - Holandsko
Uden, 01/01/2014

Mark Morrison
Riaditeľ medzinárodných operácií

Prehlásenie o zhode s normami EÚ

Typ stroja: Podlahový leštič Model: B5, B7

Tento stroj je v súlade s nasledovnými smernicami a normami EÚ:
- Smernica o strojoch: 2006/42/EC
- Smernica o elektromagnetickej kompatibilite: 2004/108/EC
Aplikované harmonizované štandardy: EN ISO 14121-1, EN 1037, EN
60335-1, EN 60204-1, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 60529, EN
ISO 4413, EN 55012, EN 61000-6-2, EN ISO 11201, EN ISO 4871, EN
ISO 3744, EN ISO 3741, EN ISO 13059, EN ISO 3450, EN 60335-2-72.

SK
(podľa prílohy II smernice o strojových zariadeniach)



Tennant B5/B7 (05-2014) 3

OBSAH

ÚVOD 2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ZAMÝŠĽANÉ POUŽITIE 2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ÚDAJE O STROJI 2. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

PREVÁDZKA
DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ INŠTRUKCIE 4. . . .
BEZPEČNOSTNÉ ETIKETY 6. . . . . . . . . . . . . . . . . .
KOMPONENTY STROJA 7. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
INŠTALÁCIA STROJA 8. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

VYBAĽOVANIE STROJA 8. . . . . . . . . . . . . . . . .
INŠTALÁCIA BATÉRIÍ 8. . . . . . . . . . . . . . . . . . .

AKO PRACUJE STROJ 9. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
NASTAVENIE STROJA 9. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

INŠTALÁCIA LEŠTIACEHO VANKÚŠA 9. . . .
NASTAVENIE TLAKU VANKÚŠA 10. . . . . . . . . .
INŠTALÁCIA VAKU PRE ZBER PRACHU
A FILTRA HEPA 11. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

OBSLUHA STROJA 12. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
PRED PREVÁDZKOU 12. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
OBSLUHA STROJA 12. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
TLAČIDLO NÚDZOVÉHO VYPNUTIA 14. . . . .
VÝSTRAŽNÉ SYMBOLY OVLÁDACEJ
KONZOLY 14. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
POČAS PREVÁDZKY STROJA 14. . . . . . . . . . .
INDIKÁTOR VYBITIA BATÉRIE 15. . . . . . . . . . .
POČÍTADLO HODÍN 15. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ISTIČE / POISTKY 15. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
KÓDY INDIKÁTORA SERVISU 16. . . . . . . . . . . .

NABÍJANIE BATÉRIÍ 18. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
NABÍJANIE BATÉRIÍ 18. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
NASTAVENIA NABÍJAČKY BATÉRIE 20. . . . . .

ÚDRŽBA
TABUĽKA ÚDRŽBY 21. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ÚDRŽBA STROJA 22. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

PO DENNOM POUŽITÍ 22. . . . . . . . . . . . . . . . . . .
PO TÝŽDENNOM POUŽÍVANÍ 22. . . . . . . . . . . .
PO KAŽDÝCH 50 HODINÁCH POUŽÍVANIA 23
PO KAŽDÝCH 100 HODINÁCH POUŽÍVANIA 23
PO KAŽDÝCH 200 HODINÁCH POUŽÍVANIA 23
PO KAŽDÝCH 1000 HODINÁCH
POUŽÍVANIA 24. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ÚDRŽBA MOTORA 24. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

ÚDRŽBA BATÉRIÍ 24. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
UTESNENÉ BATÉRIE AGM 24. . . . . . . . . . . . . .
VLHKÉ/OLOVENÉ BATÉRIE 24. . . . . . . . . . . . . .
SYSTÉM ZAVODNENIA BATÉRIÍ
HYDROLINK® (VOLITEĽNÉ) 25. . . . . . . . . . . . .

ZDVÍHANIE STROJA 26. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
NAKLADANIE/VYKLADANIE STROJA PRE
PREPRAVU 26. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
SKLADOVANIE STROJA 27. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
RIEŠENIE PROBLÉMOV 28. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

TECHNICKÉ ÚDAJE
VŠEOBECNÉ ROZMERY/KAPACITY/VÝKON
STROJA B5 30. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VŠEOBECNÉ ROZMERY/KAPACITY/VÝKON
STROJA B7 31. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ROZMERY STROJA B5 32. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ROZMERY STROJA B7 33. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .



PREVÁDZKA

4 Tennant B5/B7 (05- 2014)

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ INŠTRUKCIE
– TIETO INŠTRUKCIE SI UCHOVAJTE

Nasledujúce opatrenia a upozornenia sa používajú v
celej tejto príručke tak, ako je to uvedené v ich
popisoch:

UPOZORNENIE: Varuje pred hazardnými
alebo nebezpečnými praktikami, ktoré môžu mať za
následok vážne zranenie alebo smrť.
Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Identifikovať činnosti,
ktorými je nutné sa riadiť kvôli bezpečnej obsluhe a
prevádzke zariadenia.

Nasledujúce informácie signalizujú potenciálne
nebezpečné podmienky pre obsluhu. Zistite, kedy sa
môžu tieto podmienky vyskytnúť. Umiestnite všetky
bezpečnostné zariadenia na stroj. Poškodenie stroja
alebo prevádzkovú poruchu okamžite nahláste..

UPOZORNENIE: Zminimalizovanie rizika
vzniku požiaru, explózie, zasiahnutia elektrickým
prúdom alebo zranenia:
- Pred používaním stroja si prečítajte návod.
- Nepoužívajte ani nezdvíhajte horľavé materiály
- Nepoužívajte v blízkosti horľavých kvapalín,

výparov alebo výbušných prachov.
Tento stroj nie je vybavený motorom odolným voči
výbuchu. Elektrický motor bude iskriť pri spustení a
počas chodu, čo by mohlo spôsobiť bleskový
požiar alebo výbuch v prípade, že sa stroj používa
v prostredí, kde sa vyskytujú horľavé
výpary/kvapaliny alebo zápalný prach.

- Batérie vylučujú plynný vodík. Môže to spôsobiť
výbuch alebo požiar. Nepribližujte sa s iskrami
alebo otvoreným ohňom, keď sa nabíjajú batérie.

- Pred vykonávaním servisu a čistenia stroja, na
stroji odpojte káble batérie a kábel nabíjačky.

- Nenabíjajte batérie s poškodeným napájacím
káblom. Neupravujte zástrčku.
V prípade, že je napájací kábel nabíjačky
poškodený alebo pokazený, musí ho vymeniť
výrobca alebo jeho servisný zástupca alebo osoba
s podobnou kompetenciou, aby sa predišlo riziku.
Použitie nekompatibilných nabíjačiek batérií môže
poškodiť batérie a prípadne viesť k
nebezpečenstvu požiaru.

- Nepoužívajte vonku ani na mokrých plochách.
Skladujte ho v interiéri. Tento stroj je určený iba na
suché použitie.

- Stroj nie je vhodný na zber nebezpečného prachu.
- Rotačný vankúš, nevkladajte ruky.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI:
1. Stroj nespúšťajte:

- Ak na to nie ste zaškolení a oprávnení.
- Ak ste si neprečítali a nepochopili návod na

obsluhu.
- Ak nie ste duševne alebo telesne spôsobilí na

postupovanie podľa pokynov stroja.
- Pod vplyvom alkoholu alebo drog.
- Pri používaní mobilného telefónu alebo iných

typov elektronických zariadení.
- Ak nie je stroj v riadnom prevádzkovom stave.
- Vonku. Tento stroj je určený iba pre použitie vo

vnútorných priestoroch.
- Nepoužívajte stroj s vankúšmi alebo

zariadením, ktoré nie je dodávané alebo
schválené spoločnosťou Tennant. Používanie
iných vankúšov môže ohroziť bezpečnosť.

- Na miestach s nebezpečenstvom padajúcich
predmetov.

- V priestoroch s nedostatočným osvetlením,
kde nie je možné bezpečne vidieť ovládacie
prvky, alebo bezpečne obsluhovať stroj.

- Bez prachového vaku a filtrov na mieste.
2. Pred spustením stroja:

- Uistite sa, že všetky bezpečnostné zariadenia
sú na svojom mieste a riadne fungujú.

3. Pri používaní stroja:
- Používajte ho len tak, ako popisuje táto

príručka.
- Poškodenie stroja alebo prevádzkovú poruchu

okamžite nahláste.
- Používajte obuv s uzavretou špičkou a

protišmykovú obuv.
- Znížte rýchlosť pri otáčaní.
- Ruky nevkladajte do rotujúceho vankúša.
- Po šikmých a klzkých povrchoch sa posúvajte

pomaly.
- Neleštite na naklonených plochách so sklonom

väčším ako 9%, ani neprepravujte na
naklonených rovinách so sklonom
prekračujúcim hodnotu 19,5%.

- Na stroji neprevážajte osoby.
- Pri cúvaní buďte opatrní.
- Pri používaní udržiavajte deti a nepovolané

osoby mimo dosahu stroja.
- Nedovoľte, aby bol stroj používaný ako hračka.
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4. Pred opustením stroja alebo vykonaním
technického zásahu na stroji:
- Zastavte na rovnej ploche.
- Použite parkovaciu brzdu, ak je ňou stroj

vybavený.
- Stroj vypnite a vyberte kľúč.

5. Počas vykonávania servisného zásahu na stroji:
- Pred zásahmi na stroji odpojte káble a prípojky

batérie a prípojku nabíjačky.
- Všetky pracovné úkony musíte vykonávať za

dostatočného osvetlenia a viditeľnosti.
- Všetky opravné práce smie vykonávať iba

zaškolený personál.
- Používajte len náhradné dielce dodané alebo

schválené spoločnosťou Tennant.
- Nevykonávajte na stroji úpravy, ktoré sa líšia

od pôvodného projektu.
- Vyhýbajte sa pohyblivým častiam. Nenoste

voľné oblečenie alebo šperky a zaistite si dlhé
vlasy.

- Počas prevádzky nabíjačky neodpájajte kábel
DC externej nabíjačky od zásuvky stroja. Môže
to spôsobiť iskrenie. Ak je potrebné odpojiť
nabíjačku počas procesu nabíjania, odpojte
najprv kábel sieťového prívodu.

- Nepoužívajte nekompatibilné nabíjačky batérií,
nakoľko toto môže poškodiť batérie a prípadne
viesť k nebezpečenstvu požiaru.

- Pravidelne kontrolujte, či nabíjacia šnúra nie je
poškodená.

- Pracovný priestor dobre vetrajte.
- Vyhnite sa kontaktu s kyselinou z batérie.
- Všetky kovové objekty udržiavajte mimo

batérií.
- Nepripojte rozprašovač alebo hadicu mimo

stroja.
- Nepripojte rozprašovač alebo hadicu mimo

stroja.
- Stroj zdvíhajte len na vyhradených miestach.

Podoprite stroj montážnymi stojanmi na
zdvíhanie.

- Pred zdvihnutím stroja zablokujte jeho kolesá.
- Na zdvíhanie použite iba zdvihák primeraný

váhe stroja.
- Podľa potreby a podľa odporúčaní uvedených v

tejto príručke noste osobné ochranné pomôcky
a vybavenie.

V záujme bezpečnosti: používajte ochranné
rukavice.

V záujme bezpečnosti: používajte ochranu
zraku.

V záujme bezpečnosti: používajte ochranný
respirátor.

6. Pri nakladaní/vykladaní stroja na/z prepravného
vozidla:
- Použite plošinu, ktorá unesie hmotnosť stroja a

obsluhujúcu osobu.
- Neobsluhujte stroj pri uhle sklonu plošiny

väčšom ako 19,5%.
- Ak sklon plošiny presahuje 19,5%, použite

navijak.
- Po naložení znížte pohon vankúša.
- Stroj vypnite a vyberte kľúč.
- Použite zaisťovaciu brzdu, ak je ňou stroj

vybavený.
- Zablokujte kolesá stroja.
- Na zaistenie stroja využite upínacie remene.
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BEZPEČNOSTNÉ ETIKETY

Bezpečnostné etikety sa na stroji nachádzajú na znázornených miestach. Nahraďte etikety, ak chýbajú alebo ak sú
poškodené alebo nečitateľné.

ŠTÍTOK Z
DÔVODU
BEZPEČNOSTI –
Pred používaním
stroja si prečítajte
príručku..
Nachádza sa na
strane ovládacej
konzoly.

VAROVNÝ ŠTÍTOK - Nenabíjajte
batérie s poškodeným napájacím
káblom. Môže to mať za dôsledok
zasiahnutie elektrickým prúdom. Pred
vykonávaním servisných prác odpojte
nabíjačku.
Nachádza sa na zadnej strane ovládacej
konzoly.

VÝSTRAŽNÝ ŠTÍTOK -
Batérie vylučujú plynný
vodík. Môže to spôsobiť
výbuch alebo požiar.
Nepribližujte sa s iskrami
alebo otvoreným ohňom,
keď sa nabíjajú batérie.
Nachádza sa na zadnej
strane ovládacej konzoly a
vo vnútri krytu stroja.

VÝSTRAŽNÝ ŠTÍTOK -
Pred vykonaním
servisného zásahu v stroji
odpojte káble batérie.
Nachádza sa na kryte
ovládacieho pultu.

VAROVNÝ ŠTÍTOK -
Rotujúci vankúš.
Nepribližujte sa
rukami.
Umiestnený na
leštiacej hlave.
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KOMPONENTY STROJA
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1. Držiak na poháre
2. Integrovaná príručka s pokynmi
3. Západky krytu priehradky s batériami
4. Panel ističa, nachádzajúci sa blízko batérii.
5. Kryt priehradky na batérie
6. Motor leštiaceho vankúša
7. Zámok sklonu hlavy/Uvoľňovací gombík
8. Nárazník/Rukoväť na zdvih hlavy
9. Leštiaca hlava
10. Bočné valčeky
11. Okraj ovládania prachu
12. Priehradka na prachový vak
13. Filtrácia HEPA (aktívny zber prachu)
14. Ovládacia rukoväť
15. Spúšťací záves
16. Kľúčový hlavný spínač On/Off (Zap./Vyp.)
17. Rozhranie USB pre programovanie
18. Tlačidlo núdzového zastavenia (model s pohonom)

19. Merač hodín
20. Sieťový kábel zabudovanej nabíjačky batérií
21. Uskladňovacie háky na sieťový kábel

zabudovanej nabíjačky batérií
22. Pedál zdvíhania čistiacej hlavy
23. Antistatický popruh
24. Parkovacia brzda (voliteľné)
25. Zásuvka externej nabíjačky batérie
26. Číselník rýchlosti (model s pohonom)
27. Tlačidlo zníženia tlaku vankúša (automatizovaný model)
28. Indikátor tlaku vankúša (automatický model)
29. Tlačidlo zvýšenia tlaku vankúša (automatizovaný model)
30. Smerová páčka (model s pohonom)
31. Servisný indikátor
32. Indikátor prehriatia motora
33. Indikátor vybitia batérie
34. Indikátor kontroly vaku s prachom
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INŠTALÁCIA STROJA

VYBAĽOVANIE STROJA
1. Pozorne skontrolujte, či sa na škatuli nenachádzajú

známky poškodenia. Okamžite nahláste
poškodenie prepravcovi.

2. Skontrolujte zoznam s obsahom balenia. V prípade
chýbajúcich častí kontaktujte distribútora alebo
spoločnosť Tennant.
Obsah:
D Leštiaci vankúš (vopred nainštalovaný)
D Vak pre zber prachu (vopred nainštalovaný)

plátnový vak (voliteľné)
S Blok s batériou
D Systém zavodnenia batérie (možnosť vopred

nainštalovať)
D Externá nabíjačka batérií (voliteľné)
D Kábel nabíjania batérie/model externej

nabíjačky (voliteľné)
D Manuál častí
D Nástenný diagram s pokynmi pre používanie a

starostlivosť
Model 510 mm:
D 3 batérie (možnosť vopred nainštalované)
D 2 káble batérií
D 6 gumových membrán pre póly batérií
D 1-2 penové rozpery na batérie
Modely 610 mm, 690 mm:
D 6 batérií (možnosť vopred nainštalovať)
D 5 káblov batérií
D 12 gumových membrán pre póly batérií
D 2 penové podložky na batérie (batérie AGM)

3. Stroj vybalíte tak, že odstránite popruhy,
blokovacie prvky kolies a prepravné konzoly.
Použitím dodanej plošiny opatrne zacúvajte stroj z
palety (Obrázok 1). Ubezpečte sa, že čistiaca hlava
je v zdvihnutej polohe.

POZOR: Stroj z paliet nevykladajte inak, ako použitím
plošiny, v opačnom prípade môže dôjsť k poškodeniu
stroja.

OBR. 1

INŠTALÁCIA BATÉRIÍ

Ak ku stroju neboli dodané batérie, kontaktujte
distribútora, alebo spoločnosť Tennant pre informácie
ohľadom batérií.
DÔLEŽITÉ: V prípade strojov s dodanými batériami a
nabíjačky batérií, je indikátor vybitia batérií
naprogramovaný výrobcom na typ dodanej batérie. Pre
stroje dodávané bez batérií je indikátor vybitia batérií
štandardne vopred naprogramovaný pre prácu s
vlhkými/olovenými batériami. Ak sa nainštaluje iný typ
batérie (t.j. utesnené, batérie AGM atď.), je potrebné
preprogramovať indikátor vybitia batérie, aby sa
zabránilo poškodeniu batérie. Ďalšie podrobnosti sú
uvedené v časti NABÍJANIE BATÉRIÍ.

ŠPECIFIKÁCIE BATÉRIÍ:
Model B5 -
3-12 voltov, dlhý cyklus, 185 AH vlhké olovené batérie
(tlačený model).
3-12 voltov, dlhý cyklus, 225 AH vlhké olovené batérie
(model s pohonom).
3-12 voltov, dlhý cyklus, 234 AH utesnené batérie AGM
(voliteľné, tlačené modely a modely s pohonom)
Model B7 -
6-6 voltov, dlhý cyklus, 240 AH vlhké olovené batérie
(model 610 mm).
6-6 volt, dlhý cyklus, 330 AH vlhké olovené batérie
(Modely 690 mm).
6-6 volt, dlhý cyklus, 360 AH vlhké olovené batérie
(Modely 610 mm, 690 mm).
6-6 volt, dlhý cyklus, 312 AH utesnené batérie AGM
(voliteľné, modely 610 mm, 690 mm).

VÝSTRAHA: Riziko požiaru alebo výbuchu.
Batérie vylučujú plynný vodík. Môže to spôsobiť výbuch
alebo požiar. Nepribližujte sa s iskrami alebo
otvoreným ohňom, keď sa nabíjajú batérie.
PRE BEZPEČNOSŤ: Ak je to potrebné, noste pri
vykonávaní údržby stroja osobné ochranné oblečenie a
vybavenie. Vyhnite sa kontaktu s akumulátorovou
kyselinou.
1. Odstavte stroj na rovnej ploche, vypnite stroj a

vyberte kľúč.
2. Odistite západky krytu priehradky na batérie a kryt

nadvihnite smerom dozadu (Obrázok2).
3. Použitím adekvátne pomoci nainštalujte batérie do

priestoru pre batérie. Usporiadajte batérie tak, ako
je znázornené (Obrázok 3).
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OBR. 2

PRE BEZPEČNOSŤ: Pri vykonávaní servisných
úkonov na stroji použite pri vyberaní batérií zdvihák
alebo adekvátnu pomoc.
4. Aby sa zabránilo pohybu batérií, umiestnite

dodávané penové rozpery batérií tak, ako je to
znázornené (Obrázok 3).

5. Použitím dodaných membrán pre kolíky batérii
pripojte káble ku kolíkom batérií tak, ako je to
znázornené (Obrázok 3). Pripojte čierny kábel
batérie stroja (-) ako posledný. Pri práci v blízkosti
batérií používajte izolované nástroje.

ČERVENÁ
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Penové rozpery:
0 - Vlhké batérie
2 - Batérie AGM
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Model B7

Model B5

Penové rozpery:
1 - Vlhké batérie
2 - Batérie AGM
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OBR. 3

AKO PRACUJE STROJ

Stroj je napájaný 36 V batériami (vlhké olovené alebo
utesnené/batérie AGM). Proces leštenia sa vykonáva
prostredníctvom vysokootáčkového vankúša s
aplikovaným príslušným tlakom a pohybom v smere
vpred, výsledkom čoho je hladko vyleštená podlahová
úprava. Tlačený model využíva pomoc otáčajúceho sa
vankúša a model s pohonom je vybavený hnacím
motorom. Tlak vankúša a rýchlosť leštenia je možné
prispôsobiť v závislosti od typu a stavu podlahy. V
závislosti od modelu sa tlak vankúša môže nastaviť
mechanicky alebo pomocou ovládača. Prach sa zbiera
pomocou pasívneho alebo aktívneho vákuového
prachového kontrolného systému. Pasívny vákuový
prachový kontrolný systém používa odstredivú silu z
otáčajúceho sa vankúša, čím sa vytvára vákuum
potrebné na zber prachu. Model aktívneho prachového
kontrolného systému pozostáva z vákuového motora a
vysoko efektívneho filtra typu HEPA. Funkcia leštenia
je ovládaná a riadená pomocou ovládacej rukoväte na
ovládacej konzole.

NASTAVENIE STROJA

INŠTALÁCIA LEŠTIACEHO VANKÚŠA
Je možnosť vybrať si z pomedzi viacerých typov
vankúšov v závislosti od typu podlahy, úpravy podlahy
a stavu podlahy. Informácie a odporúčania týkajúce sa
leštiacich vankúšov poskytuje autorizovaný distribútor.

Každý nový stroj sa dodáva vybavený s jedným vopred
nainštalovaným vankúšom.

Náhrada továrňou dodaných leštiacich vankúšov:
611788 - 510mm leštiaci vankúš pozostávajúci zo zmesi
vlákien (množstvo 5)
1204254 - 610 mm leštiaci vankúš pozostávajúci zo zmesi
vlákien (množstvo 1)
1204255 - 690 mm leštiaci vankúš pozostávajúci zo zmesi
vlákien (množstvo 1)

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Nepoužívajte stroj s
vankúšmi alebo príslušenstvom, ktoré nie je dodávané
alebo schválené spoločnosťou Tennant. Používanie
iných vankúšov môže ohroziť bezpečnosť.
1. Odstavte stroj na rovnej ploche, vypnite stroj a

vyberte kľúč.
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2. Za účelom zdvihnutia čistiacej hlavice od podlahy
stúpnite na zdvižný pedál a potom ho potlačte
doľava (Obrázok 4). Ťahajte rukoväť zdvíhania
hlavy smerom nahor, kým hlava nie je zaistená do
pozície pre výmenu vankúša.

OBR. 4

3. Na pohon vankúša nainštalujte leštiaci vankúš
(Obrázok 5). Zabezpečte, aby bola vankúš na
pohone vankúša vycentrovaný. Vankúš zaistite
pomocou centrovacieho istiaceho prvku. Prístroj
neprevádzkujte bez nainštalovaného centrovacieho
istiaceho prvku vankúša.

OBR. 5

4. Ťahaním za gombíka zámku sklonu hlavy uvoľníte
hlavu z pozície pre zmenu vankúša (Obrázok 6).

OBR. 6

NASTAVENIE TLAKU VANKÚŠA (Modely vybavené s
možnosťou mechanicky prispôsobiť tlak vankúša)

V prípade modelov vybavených mechanickým
prispôsobením tlaku vankúša je tlak vankúša
nastavený od výroby na optimálnu hodnotou.
Dosiahnutie optimálneho leštiaceho výkonu je
ovplyvnené viacerými faktormi; typ podlahy, úprava
podlahy, stav podlahy a typ vankúša.
Pre zistenie a potvrdenie, že nastavenie z výroby
najviac spĺňa vami požadované použitie, odporúča sa
vykonať nasledujúcu procedúru. Ak je už raz tlak riadne
nastavený pre vaše použitie leštenia, dosiahne sa
rovnomerný výkon pre váš bežný harmonogram
leštenia. Toto sa označuje ako metóda „Nastav a
zabudni”.
1. Režim tlaku vankúša aktivujete tak, že nájdete

skryté tlačidlo (malý zárez) na ľavej strane
ovládacieho pultu (obrázok 7).

2. Skryté tlačidlo stlačte a držte stlačené a kľúč otočte
do pozície zapnutý. Tlačidlo držte stlačené, kým sa
na indikátore vybitia batérie zobrazí jedno zelené
svetlo (obrázok 7). Ak stlačené tlačidlo uvoľníte,
zelené svetlo zhasne a začne svietiť symbol
servisného indikátora.
Stroj je teraz pripravený na overenie aktuálneho
tlaku vankúša.

OBR. 7

3. Potiahnite za ovládaciu rukoväť a minimálne 10
sekúnd vykonávajte leštenie (obrázok 8). Kontrolky
LED potom rozsvietia jedno svetlo potvrdzujúce
aktuálne nastavenie tlaku vankúša. V
nasledujúcom diagrame sú uvedené nastavenia
prítlaku.
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OBR. 8

Kód LED f=Zap Nastavenie prítlaku

f F F F F Blikanie - príliš nízky

f F F F F Nízky

F f F F F Stredne nízky

F F f F F Stredný

F F F f F Stredne vysoký

F F F F f Vysoký

F F F F f Bliká - píliš vysoký

Odporúča sa nastaviť mierny prítlak. Zistite výkon
leštenia pri tomto nastavení a ak je to potrebné,
nastavenie upravte.

Pre úpravu nastavenia tlaku postupujte k
nasledujúcemu kroku.

4. Nadvihnite leštiacu hlavu a vyberte kľúč.
Nahmatajte kolík závlačky pre nastavenie tlaku
vankúša (obrázok 9).

OBR. 9

5. Prítlak zvýšite posunutím kolíka závlačky do
nasledujúcej dierky smerom ku motoru. Ak chcete
prítlak znížiť, kolík závlačky posúvate v opačnom
smere (obrázok 10).

OBR. 10

6. Opakujte kroky č. 1-3 a nastavujte kolík, kým
dosiahnete požadovaný prítlak.

INŠTALÁCIA VAKU PRE ZBER PRACHU A FILTRA
HEPA

Každý nový stroj sa dodáva vybavený s jedným vopred
nainštalovaným papierovým vakom. Modely vybavené
s voliteľným aktívnym systémom kontroly prachu
zahŕňajú vopred nainštalovaný filter HEPA.
Výmena vakov/filtrov:
obj. č. 1210869 - 1 balenie/10 papierových vakov
obj. č. 1208744 - plátenný vak (voliteľné).
obj. č. 1203162 - filter HEPA

POZNÁMKA: Voliteľný plátenný vak nie je určený pre
použitie s modelmi vybavenými aktívnym systémom
kontroly prachu.
Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Stroj neprevádzkujte, ak
nie sú na svojich miestach nainštalované vak na prach
a filtre.
1. Odstavte stroj na rovnej ploche, vypnite stroj a

vyberte kľúč.
2. Z komory pre vak na zber prachu vyberte kryt. Kryt

vyberiete stlačením dvoch jazýčkov (obrázok 11).

OBR. 11
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3. Nainštalujte vak na prach a filter HEPA tak, ako je
to znázornené. Kryt umiestnite na pôvodné miesto
(obrázok 12). V modeli stroja s aktívnym zberom
prachu je zahrnutý filter HEPA.

OBR. 12

4. Kontrolný indikátor prachového vaku sa periodicky
rozsvieti na ovládacej konzole, čím je obsluhujúca
osoba upozornená skontrolovať, či vak nie je
naplnený. Ak je vak do polovice plný, vymeňte ho
(obrázok 13). Reštartovaním kľúča vynulujete
indikátor kontroly vaku.

OBR. 13

5. Filter HEPA je potrebné vymeniť po každých 200
hodinách použitia (obrázok14).

OBR. 14

OBSLUHA STROJA

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Stroj nespúšťajte, pokiaľ
ste si neprečítali príručku a neporozumeli ste jej.

PRED PREVÁDZKOU

- Podlahu pozametajte a odstráňte akékoľvek
prekážky.

- Podlahu vyčistite od akéhokoľvek nánosu
znečistenia.

- Skontrolujte, či je povrch podlahy suchý.
Nepoužívajte stroj na leštenie rozprašovaním.

- Skontrolujte indikátor úrovne nabitia batérie.
- Vyberte primeraný leštiaci vankúš.
- Skontrolujte stav leštiaceho vankúša.
- Skontrolujte, či vak na zber prachu nie je plný.
- Skontrolujte prípojku vákuovej hadice v priehradke

na vak.
- Skontrolujte, či stroj pracuje správne.

OBSLUHA STROJA

1. Zosuňte čistiacu hlavicu na podlahu tým, že
zošliapnete pedál zdvíhania čistiacej hlavice podľa
znázornenia (obrázok15).

OBR. 15

2. Uvoľnite zaisťovaciu brzdu, ak je ňou stroj
vybavený
(obrázok16)

3. Kľúč otočte do pozície ( I ) (obrázok 16).

OBR. 16

4. V prípade modelov s pohonom stlačte smerovú
páčku do prednej pozície (obrázok 17). Pre cúvanie
stroja potiahnite smerovú páčku smerom dozadu.
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DOPREDU

CÚVANIE

OBR. 17

5. Leštenie začnete potiahnutím za ovládaciu rukoväť
(obrázok 18). Leštiaca hlava sa prisatím prisaje k
podlahe.

OBR. 18

6. V prípade tlačených modelov stroja opatrne tlačte
stroj smerom vpred. Otáčajúci vankúš pomáha pri
pohybe stroja smerom vpred.
V prípade modelov s pohonom môžete rýchlosť
leštenia nastaviť otočením číselníka rýchlosti do
požadovane rýchlosti (obrázok 19).

OBR. 19
7. V prípade modelov vybavených s

automatizovaným prítlakom nastavte prítlak do
požadovaného nastavenia stlačením tlačidiel pre
zvýšenie alebo zníženie tlaku vankúša (obrázok
20). Pre optimálny výkon nastavte indikátor tlaku
vankúša do nastavenia, kedy svieti stredná
kontrolka LED.

OBR. 20

V prípade modelov vybavených s mechanickým
tlakom vankúša je tlak vankúša nastavený od
výroby na optimálnu hodnotou. Aby ste sa uistili a
potvrdili, že tlak vankúša je správne nastavený pre
vaše potreby leštenia, pozrite NASTAVENIE
TLAKU VANKÚŠA v časti NASTAVENIE STROJA.

8. Leštenie ukončíte uvoľnením ovládacej rukoväte
(obrázok 21). Model stroja s pohonom je vybavený
elektromagnetickým brzdovým systémom, ktorý po
uvoľnení ovládacej rukoväte automaticky stroj
zastaví.

OBR. 21
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9. Pre prepravu stroja z jedného miesta na druhé
zdvihnite čistiacu hlavu do prepravnej polohy
(obrázok 22).

OBR. 22

TLAČIDLO NÚDZOVÉHO VYPNUTIA (Modely s
pohonom)
V prípade núdze alebo pohotovosti stlačte tlačidlo
núdzového zastavenia (obrázok 23). Toto tlačidlo
odpojí prívod elektrickej energie k stroju. Opätovné
pripojenie stroja k zdroju elektrickej energie vykonáte
otočením spínača v smere hodinových ručičiek a
reštartovaním kľúča.
Toto tlačidlo používajte len v prípade núdze. Nie je
určené na bežné vypnutie stroja.

OBR. 23

VÝSTRAŽNÉ SYMBOLY OVLÁDACEJ KONZOLY
Výstražné symboly, ktoré začnú svietiť a blikať na
ovládacej konzole sú popísané nižšie.

1 2 3

1 - Servisný indikátor - zistila sa chyba stroja alebo
nabíjačky batérie. Pozrite KÓDY INDIKÁTORA
SERVISU.

2 - Indikátor prehriatia motora vankúša - teplota motora
je príliš vysoká. Stroj vypnite a motor vankúša nechajte
vychladnúť. Keď motor vychladne, indikátor zhasne.
Častou príčinou tohto prehriatia je príliš vysoký tlak
vankúša alebo nesprávny typ vankúša. Znížte tlak
vankúša, alebo vymeňte typ vankúša.
3 - Indikátor kontroly prachového vaku - upozorňuje na
kontrolu naplnenia prachového vaku. Ak je vak do
polovice plný, vymeňte ho. Opätovným otočením kľúča
indikátor zresetujete.

POČAS PREVÁDZKY STROJA

1. Tam, kde je to možné, prevádzkujte stroj v rovnom
smere a stopy leštenia by sa mali prekrývať len o
niekoľko palcov/centimetrov.

2. Ak strojom prechádzate ostrými zákrutami, znížte
rýchlosť stroja.

3. Nepoužívajte stroj s leštením rozprašovaním.
4. Vyhnite sa akýmkoľvek súčastiam podlahy, alebo

nerovným prechodom podlahy, ktoré by mohli
poškodiť vankúš, pohon vankúša alebo prachový
okraj.

5. Strojom nenarážajte do stĺpikov a stien.
6. Stroj neobsluhujte na rovinách, ktorých sklon

prekračuje 9%, alebo 19.5% pri preprave stroja.
7. Modely s pohonom: Pre veľmi prašné podlahy

znížte rýchlosť a zvýšte tlak vankúša, aby bol
zaistený optimálny leštiaci výkon.

8. Pravidelne kontrolujte stav vankúša. Ak je vankúš
zanesený nánosom povrchu podlahy alebo
nečistôt, vankúš prevráťte alebo ak je to potrebné
vymeňte.

9. Keď zasvieti indikátor prachového vaku, vykonajte
kontrolu prachového vaku. Ak je vak do polovice
plný, vymeňte ho.

10. kontrolujte stav prachových okrajov. V prachových
okrajoch môžu uviaznuť suché kusy podlahovej
úpravy, ktoré spôsobujú šmuhy na podlahe.

11. Skontrolujte indikátor úrovne nabitia batérie.
Pozrite UKAZOVATEĽ STAVU NABITIA BATÉRIE

12. Ak sa model s pohonom deaktivuje, je možné po
krátku dobu tlačiť, alebo pomaly ťahať.

13. Ak stroj nechávate bez dozoru, stroj vypnite a kľúč
vyberte.

14. Po leštení vykonajte postupy pre údržbu stroja.
Pozri ÚDRŽBA STROJA.
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INDIKÁTOR VYBITIA BATÉRIE

Indikátor vybitia batérie zobrazuje úroveň nabitia
batérií. Keď sú batérie úplne nabité, rozsvieti sa
všetkých päť indikátorov (obrázok 24). Počas vybíjania
batérií sa bude postupne znižovať počet rozsvietených
indikátorov smerom sprava doľava.

Keď úroveň vybitia dosiahne prvé červené svetlo,
zastavte leštenie a batérie dobite. Ak začne blikať
červené svetlo, funkcia leštenia s automaticky vypne,
aby sa predišlo úplnému vybitiu batérií. Model s
pohonom: Stroj bude aj naďalej v chode, keď bude
červené svetlo blikať. Stroj priveďte k nabíjacej stanici
a batérie dobite.

OBR. 24

Indikátor vybitia batérie stroja je naprogramovaný pre
typy batérií dodávaných so strojom. Ak sa rozhodnete
použiť iný typ batérie alebo inú kapacitu batérie (t.j.
vlhká/olovená, zatesnená, batérie AGM, atď.), bude
potrebné preprogramovať identifikátor vybitia batérie,
aby sa predišlo poškodeniu batérie. Pozrite NABÍJANIE
BATÉRIÍ.

POČÍTADLO HODÍN

Počítadlo hodín zaznamenáva počet hodín, počas
ktorých bol stroj v prevádzke. Počítadlo hodín použite
na vykonávanie špecifických údržbových postupov a na
zaznamenávanie histórie servisu. Počítadlo hodín sa
nachádza na ovládacej konzole (obrázok 25).

OBR. 25

ISTIČE / POISTKY

Z dôvodu ochrany stroja pred preťažením prúdom je
stroj je vybavený troma nulovateľnými ističmi. Ak dôjde
k aktivácii ističa, zistite príčinu a potom istič vynulujte.
Ak sa istič nevynuluje, alebo sa bule stále aktivovať,
obráťte sa na zaškolenú osobu.

Ističe sa nachádzajú v blízkosti oddelenia s batériami a
sú identifikované, ako je uvedené nižšie (obrázok 26).

ISTIČE:
1 (2,5 A) Ovládací pult
2 (15 A) Ovládač/aktívny zber prachu
3 (30 A) Hlavný/hnací/pohon vankúša

OBR. 26
Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Pri oprave smie všetky
opravné práce vykonávať iba zaškolený personál.
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KÓDY INDIKÁTORA SERVISU

Ak sa zistí porucha alebo výstraha na stroji alebo nabíjačke batérií, budú plynule červený a špecifický LED
identifikátor kódu. Nasledujúce kódy LED určujú poruchu.

Červený indikátor
servisu (bliká)

Chybové LED kódy
indikátora vybitia
batérie (blikanie)

Chybové LED
kódy: f= blikanie PRÍČINA RIEŠENIE

f f f f f
Aktivované tlačidlo núdzového zastavenia. Otočením tlačidla núdzového zastavenia v

protismere hodinových ručičiek vynulujete a
reštartujete stroj.

F F F f f
Problém s kabelážou motora vankúša,
konektorom alebo ovládacím pultom.

Kontaktujte servis.

f F F F F Pokles napätia v motore vankúša. Kontaktujte servis.

f F F f f
Prúd motora vankúša je nad hardvérovým
limitom.

Reštartujte stroj. Ak chybový kód pretrváva,
kontaktujte servis.

f F f F F
Prúd motora vankúša je počas dlhšej doby
príliš vysoký. Príliš vysoký prítlak vankúša.

Znížte tlak prítlak. Ak chybový kód pretrváva,
kontaktujte servis.

f f f F f Motor vankúša skratoval prúdové zaťaženie. Kontaktujte servis.

f F f f F
Problém s motorom vankúša alebo problém s
ovládacím pultom.

Kontaktujte servis.

F F F f F
Problém s kabelážou ovládača hlavy,
konektorom alebo ovládacím pultom.

Kontaktujte servis.

F f F F f Leštenie nad prúd. Kontaktujte servis.

F F f F f
Aktivovaný istič ovládača hlavy. Stroj vypnite a istič vynulujte. Ak sa aktivácia

ističa opakuje, kontaktujte servis.

f f F f f
Je prekážka v pohybe ovládača hlavy. Kód vynulujte reštartovaním stroja. Ak

chybový kód pretrváva, kontaktujte servis.

f f f f F
Problém s ovládačom hlavy alebo vákuovým
motorom a ovládacím pultom.

Kontaktujte servis.

F F f F F
Problém s kabelážou vákuového motora,
konektorom alebo ovládacím pultom

Kontaktujte servis.

F F f F f
Istič obvodu vákuového ventilátora aktivovaný Stroj vypnite a istič vynulujte. Ak sa aktivácia

ističa opakuje, kontaktujte servis.

f F f f f
Prúd vákuového motora je nad hardvérovým
limitom.

Reštartujte stroj. Ak chybový kód pretrváva,
kontaktujte servis.

f f F F F
Počas dlhšej doby je prúd vákuového motora
je príliš vysoký (porucha prúdu 1).

Reštartujte stroj. Ak chybový kód pretrváva,
kontaktujte servis.

f f F F f
Počas dlhšej doby je prúd vákuového motora
je príliš vysoký (porucha prúdu 2).

Reštartujte stroj. Ak chybový kód pretrváva,
kontaktujte servis.

f f F f F Vákuový motor skratoval prúdové zaťaženie. Kontaktujte servis.

f F F F f
Komunikačný problém ovládacieho pultu
pohonu.

Kontaktujte servis.

F F f f f
Problém s kabelážou pohonu, konektorom
alebo ovládacím pultom.

Kontaktujte servis.
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KÓDY INDIKÁTORA SERVISU - pokračovanie

Chybový LED
kód: f= blikanie PRÍČINA RIEŠENIE

f F f F f
Ovládacia rukoväť bola aktivovaná pred
zapnutím stroja.

Pred zapnutím stroja uvoľnite štartovaciu
rukoväť.

f F F f F Skratovanie hnacieho motora. Kontaktujte servis.

F F f f F
Istič pohonu sa aktivoval. Stroj vypnite a istič vynulujte. Ak sa aktivácia

ističa opakuje, kontaktujte servis.
F f F f f Porucha pri načítaní softvéru. Kontaktujte servis.

Servisné kódy indikátora zabudovanej nabíjačky batérií:
Chybový LED
kód: f= blikanie PRÍČINA RIEŠENIE

f f f F F Chyba stavu nabitia batérie. Kontaktujte servis.
F f f F F Nabíjačka nie je pripojená k článku batérii. Skontrolujte pripojenia káblov.

F f F F F
Prehriatie nabíjačky. Nechajte nabíjačku vychladnúť, alebo stroj

premiestnite do dobre vetraného priestoru. Ak
porucha pretrváva, kontaktujte servis.

F f f f F
Nabíjačka nekomunikuje so strojom. Nabíjačku reštartujte. Ak chybový kód

pretrváva, kontaktujte servis.

F f f F f
Časovač nabíjačky presiahol maximálny čas
nabíjania. Prerušuje cyklus nabíjania.

Vymeňte batérie.
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NABÍJANIE BATÉRIÍ

Životnosť batérií je obmedzená na istý počet nabití
batérie. Ak chcete mať čo najdlhšiu životnosť batérií,
dobite ich ihneď, keď indikátor vybitia batérie začne
svietiť na červeno.

POZNÁMKA: Ak chcete predĺžiť životnosť batérie,
nenechávajte batérie vybité po dlhý čas.
Pokyny pre nabíjanie uvedené v tejto príručke sa
vzťahujú na nabíjačku batérií dodávanú so strojom. Je
zakázané používať iné nabíjačky batérií, ktoré nie sú
dodávané so strojom a ktoré nie sú schválené
spoločnosťou Tennant. Ak je stroj vybavený externou
nabíjačkou batérií, riaďte sa prevádzkovými pokynmi
uvedenými v príslušnej príručke k nabíjačke. Ak ku
stroju nebola dodaná nabíjačka, kontaktujte
distribútora, alebo spoločnosť Tennant pre informácie
ohľadom batérií.
Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Použitie
nekompatibilných nabíjačiek batérií môže poškodiť
batérie a prípadne viesť k nebezpečenstvu vzniku
požiaru.
Ak interná nabíjačka batérií zistí počas používania
problém, stroj zobrazí servisný kód. Pozrite KÓDY
INDIKÁTORA SERVISU. Chybové kódy externej
nabíjačky batérie sú uvedené v príručke dodávanej k
nabíjačke.
Technické údaje o nabíjačke:

S TYP NABÍJAČKY:
- Pre vlhké (olovené) batérie
- Pre utesnené (AGM) batérie

S VÝSTUPNÉ NAPÄTIE ‐ 36 VOLTOV

S VÝSTUPNÝ PRÚD ‐ 25 AMPÉROV

S AUTOMATICKÝ PRERUŠOVACÍ OBVOD

S NA NABÍJANIE S DLHÝM CYKLOM

DÔLEŽITÁ POZNÁMKA: Nabíjačka batérie je
nastavená na nabíjanie typov batérií dodávaných so
strojom. Ak sa rozhodnete použiť iný typ batérie alebo
inú kapacitu batérie (t.j. vlhká/olovená, zatesnená,
batérie AGM, atď.), bude potrebné preprogramovať
nabíjačku batérie a identifikátor vybitia batérie stroja,
aby sa predišlo poškodeniu batérie. Pozrite
NASTAVENIA NABÍJAČKY BATÉRIE.

NABÍJANIE BATÉRIÍ

1. Presuňte stroj do dobre vetraného priestoru.

VÝSTRAHA: Riziko požiaru alebo výbuchu.
Batérie vylučujú plynný vodík. Môže to spôsobiť výbuch
alebo požiar. Nepribližujte sa s iskrami alebo
otvoreným ohňom, keď sa nabíjajú batérie.
2. Nechajte stroj na rovnej, suchej ploche, stroj

vypnite a vyberte kľúč.
3. Ak je stroj vybavený vlhkými/olovenými batériami,

skontrolujte pred nabíjaním stav hladiny elektrolytu
batérie (obrázok 27). Úroveň by mala mierne
prikrívať dosky batérií, ako je to zobrazené. Ak je
hladina nižšia, pridajte destilovanú vodu.
NEPREPĹŇAJTE. Elektrolyt sa pri nabíjaní rozpína
a mohol by pretiecť.
Raz týždenne skontrolujte hladinu elektrolytu
batérie.
Ak je stroj vybavený systémom HydroLINK pre
zavodnenie batérií, nepridávajte vodu pred
nabíjaním batérií (pozrite Systém HydroLINK pre
zavodnenie batérií)

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Pri vykonávaní údržby
batérií používajte osobné ochranné pomôcky, ak je to
potrebné. Vyhnite sa kontaktu s akumulátorovou
kyselinou.

Dosky článkov batérií

OBR. 27

4. V prípade modelov s integrovanými nabíjačkami
batérií vyberte napájací kábel nabíjačky batérií z
úložných hákov a napájací káble zastrčte do riadne
uzemnenej zásuvky v stene (obrázok 28).

OBR. 28
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V prípade modelov vybavených s externými
nabíjačkami batérií najskôr pripojte kábel DC
nabíjačky do zásuvky nabíjačky batérie, potom
pripojte napájací kábel AC do riadne uzemnenej
zásuvky v stene (obrázok 29). Pokyny na
prevádzku externej nabíjačky sú uvedené v
používateľskej príručke externej nabíjačky batérií.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Počas prevádzky
nabíjačky neodpájajte kábel DC externej nabíjačky od
zásuvky stroja. Môže to spôsobiť iskrenie. Ak je
potrebné odpojiť nabíjačku počas procesu nabíjania,
odpojte najprv kábel sieťového prívodu.

OBR. 29

5. Nabíjačka začne automaticky proces nabíjania a
vypne sa pri úplnom nabití batérie. Maximálny
cyklus nabíjania môže trvať až do 6-10 hodín v
závislosti od typu batérie.
Integrovaná nabíjačka batérií: Keď bliká všetkých
päť kontroliek indikátora vybitia batéria, cyklus
nabíjania je ukončený (obrázok 30).

OBR. 30
6. Po nabití batérií odpojte napájací kábel a kábel

omotajte okolo hákov na kábel (obrázok 31).
V prípade modelov vybavených externou
nabíjačkou, skôr, ako odpojíte nabíjačku od stroja,
najskôr vždy odpojte napájací kábel AC.

OBR. 31
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NASTAVENIA NABÍJAČKY BATÉRIE

Nabíjačka batérie je nastavená na nabíjanie typov
batérií dodávaných so strojom. Ak sa rozhodnete
použiť iný typ batérie alebo inú kapacitu batérie, bude
potrebné preprogramovať nabíjačku batérie a
identifikátor vybitia batérie stroja, aby sa predišlo
poškodeniu batérie.
Ak chcete preprogramovať stroj, kontaktujte servisné
stredisko, alebo si objednajte softvérové inštalačné
vybavenie (obj. č. 9012788).
V prípade modelov s integrovanou nabíjačkou batérií,
môžete ako alternatívu k preprogramovaniu stroja
použiť možnosť manuálnej zmeny nastavení
integrovanej nabíjačky batérií. Keď už boli nastavenia
integrovanej nabíjačky správne zmenené podľa
nasledujúcich inštrukcií, softvér stroja automaticky
preprogramuje identifikátor vybitia batérie na nový typ
batérie.
V prípade strojov s externou nabíjačkou batérií sa na
zmenu nastavení indikátora vybitia batérií vyžaduje
použitie súpravy nástrojov na preprogramovanie. Po
preprogramovaní indikátora vybitia batérií sa riaďte
pokynmi pre zmenu nastavení profilu nabíjania, ktoré
sú uvedené v príručke k externej nabíjačke batérií.
Zmena nastavení externej nabíjačky batérií:
1. Z hákov na zavesenie napájacieho kábla odmotajte

kábel nabíjačky batérií.
2. Pomocou hviezdicového skrutkovača T25

odstráňte dve skrutky umiestnené na spodnej časti
ovládacej konzoly, aby ste sa dostali k nabíjačke
batérií (obrázok 32).

OBR. 32

3. Opatrne odkryte etiketu nabíjačky, čím získate
prístup k nastaveniu číselníka (obrázok 33).

OBR. 33

4. Pomocou malého štandardného skrutkovača
nastavte číselník k správnemu typu batérie podľa
nasledujúceho diagramu (obrázok 34).

POZNÁMKA: Pozícia „0“ sa používa len keď je stroj
programovaný vo výrobnom závode, alebo keď sa
používa súprava softvérových inštalačných nástrojov.
Ak je nastavenie už raz zmenené z „0“, nemalo by sa
naspäť meniť na „0“, ak sa nevykoná
preprogramovanie stroja pomocou súpravy
softvérových inštalačných nástrojov. V opačnom
prípade môže dôjsť k poškodeniu batérie.

OBR. 34

Pozícia
číselníka Nastavenia popisu batérie

0
Nastavenia z továrne pomocou súpravy
softvérových inštalačných nástrojov

1 Vlhká, Trojan 180-250 AH
2 Vlhká, Trojan 260-360 AH
3 Vlhká, Enersys 200-350 AH
4 AGM, Discover 200-300 AH
5 AGM, Fullriver 200-350 AH
6 Gél, Sonnenschein 150-250 AH

5. Opätovne umiestnite späť etiketu.
6. Vložte späť ovládaciu konzolu.
7. Indikátor vybitia batéria nastavíte na nový typ

batérie tak, že kábel integrovanej nabíjačky batérie
zasuniete do elektrickej zásuvky.
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TABUĽKA ÚDRŽBY

3

4

11

8

2

5

1

6

9

10

7

Interval/
Hodiny

Zodp.
osoba. Kľúč Popis Postup

Denne O 1 Batérie Nabitie
O 2 Leštiaci vankúš Skontrolovať, otočiť alebo vymeniť
O 3 Vak pre zber prachu Skontrolovať, vymeniť
O 4 Vákuová hadica Skontrolovať, vyčistiť
O 5 Prachový okraj leštiacej hlavy Skontrolujte na prítomnosť kúskov

podlahovej krytiny
Týždenne O 1 Úroveň elektrolytu batérie Skontrolujte, ak je hladina nižšia, pridajte

destilovanú vodu.
50 hodín O 5 Prachový okraj leštiacej hlavy Skontrolujte opotrebovanie a poškodenie

O 6 Leštiaca hlava Vyčistite s hadicou vzduchového tlaku
O 7 Stroj Vyčistite s navlhčenou handričkou

100 hodín O 1 Systém zavodnenia batérie HydroLINK
(voliteľný)

Skontrolujte poškodenie a opotrebovanie
hadíc a spojení

200 hodín O 1 Batérie, koncovky a káble Skontrolujte a vyčistite
O 8 Vákuový filter HEPA

(Model aktívnej kontroly prachu)
Skontrolovať, vyčistiť, vymeniť

750 hodín T 9 Hnací motor (Model s pohonom) Vymeňte uhlíkové kefky
1 000 hodín T 10 Kefky zdvihu hlavy, 4 body Prezrite, vymeňte kefky

T 11 Motor vankúša Vymeňte uhlíkové kefky
O = Obsluha T = Zaškolená osoba
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ÚDRŽBA STROJA

Ak chcete zachovať stroj v dobrom stave prevádzky,
jednoducho vykonávajte nasledujúce úkony pre údržbu
stroja.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr ako stroj opustíte
alebo v ňom vykonáte servisný zásah, zastavte na
rovnom mieste, vypnite stroj, vyberte kľúč a aktivujte
parkovaciu brzdu, ak je súčasťou prístroja.
Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Ak je to potrebné, noste
pri vykonávaní údržby stroja osobné ochranné
oblečenie. Všetky opravné práce smie vykonávať iba
zaškolený personál.

PO DENNOM POUŽITÍ

1. Otočte leštiaci vankúš alebo vymeňte za nový
vankúš (obrázok 35).

OBR. 35

2. Skontrolujte, či vak na zber prachu nie je plný. Ak
je vak plný, vymeňte ho (obrázok 36).

OBR. 36

3. Skontrolujte, či vákuová hadica nie je upchatá. Ak
je to potrebné, hadicu vyčistite (obrázok 37).

OBR. 37

4. Nabíjanie batérií (obrázok 38). Pozrite NABÍJANIE
BATÉRIÍ.

INTERNÁ NABÍJAČKA EXTERNÁ NABÍJAČKA
OBR. 38

PO TÝŽDENNOM POUŽÍVANÍ

Skontrolujte hladinu elektrolytu vo všetkých batériách
(obrázok 39). Pozri ÚDRŽBA BATÉRIÍ.

OBR. 39
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PO KAŽDÝCH 50 HODINÁCH POUŽÍVANIA

1. Skontrolujte opotrebovanie a prípadné poškodenie
prachového okraja (obrázok 40). V prípade
opotrebovania alebo poškodenia vymeňte.

OBR. 40

2. Pomocou hadice s tlakom vzduchu vyčistite
leštiacu hlavu a motor vankúša od akéhokoľvek
nánosu prachu (obrázok 41). Maximálny tlak
vzduchu 100 psi / 690 kPa.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Ak je to potrebné, noste
pri vykonávaní údržby stroja primerané osobné
ochranné oblečenie.

OBR. 41

3. Vyčistite vonkajší povrch stroja univerzálnym
čistiacim prostriedkom a navlhčenou handričkou
(obrázok 42).

OBR. 42

PO KAŽDÝCH 100 HODINÁCH POUŽÍVANIA
Ak je stroj vybavený voliteľným systémom HydroLINK
pre zavodnenie batérií, skontrolujte zavodňovacie
hadice a prípojky, či nie sú poškodené alebo
opotrebované (obrázok 43). Ak je systém poškodený,
vymeňte ho.
Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Ak je to potrebné, noste
pri vykonávaní údržby batérií stroja osobné ochranné
oblečenie. Vyhnite sa kontaktu s akumulátorovou
kyselinou.

OBR. 43

PO KAŽDÝCH 200 HODINÁCH POUŽÍVANIA
1. Batérie vyčistite a skontrolujte, či nie sú uvoľnené

prípojky batérií (Pozrite ÚDRŽBA BATÉRIÍ).
2. Ak je model vybavený aktívnou kontrolou zberu

prachu, vymeňte filter HEPA (obrázok 44).

OBR. 44
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PO KAŽDÝCH 1000 HODINÁCH POUŽÍVANIA
Prezrite 4 kefky na montážnej skupine konzoly zdvihu
hlavy, či nie sú opotrebované (obrázok 45). Ak dôjde k
výkyvom alebo vibráciám hlavy, kefky vymeňte.

OBR. 45

ÚDRŽBA MOTORA
Uhlíkové kefky motora vymeňte, ako je to uvedené a
znázornené. Pre výmenu uhlíkových kefiek sa
skontaktujte so zaškoleným personálom.

Výmena uhlíkovej kefky Hodiny
Hnací motor (Model s pohonom) 750
Motor vankúša 1000

ÚDRŽBA BATÉRIÍ

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr, ako budete
vykonávať servisný zásah na stroji, zastavte na rovnom
mieste, vypnite stroj, vyberte kľúč a aktivujte
parkovaciu brzdu, ak je súčasťou prístroja.
Životnosť batérií je obmedzená na istý počet nabití
batérie. Ak chcete dosiahnuť čo najdlhšiu životnosť
batérií, dobite ich len, keď začne indikátor vybitia
batérie blikať. Taktiež je dôležité, aby ste počas
životnosti batérie zachovávali správnu hladinu
elektrolytu.
Váš stroj je vybavený buď vlhkou, olovenou batériou,
alebo utesnenými batériami AGM dodávanými
spoločnosťou Tennant.
Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Ak je to potrebné, noste
pri vykonávaní údržby stroja osobné ochranné
oblečenie. Vyhnite sa kontaktu s akumulátorovou
kyselinou.
Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Pri údržbe stroja, by sa z
batérií mali odstrániť všetky kovové objekty.

UTESNENÉ BATÉRIE AGM
Utesnené batérie AGM nie sú náročné na údržbu a
nevyžadujú si žiadne iné úkony okrem bežného
nabíjania tak, ako je to popísané v tejto príručke.

VLHKÉ/OLOVENÉ BATÉRIE
Vlhké/olovené batérie si vyžadujú bežnú obsluhu tak,
ako je to popísané nižšie.
POZNÁMKA: Ak je váš prístroj vybavený systémom
vlhčenia batérií HydroLINK, pozrite SYSTÉM
VLHČENIA BATÉRIÍ HYDROLINK.
Raz týždenne skontrolujte hladinu elektrolytu batérie.
Pred nabíjaním by hladina elektrolytu mala byť mierne
nad doskami batérie tak, ako je to znázornené (obrázok
46). Ak je hladina nižšia, pridajte destilovanú vodu.
NEPREPĹŇAJTE. Elektrolyt sa pri nabíjaní rozpína a
mohol by pretiecť.

Pred nabíjaním Po nabíjaní

Úroveň by mala byť mierne
nad platničkami batérie

Úroveň by mala byť
mierne pod kontrolnými
trubicami

OBR. 46

Po každých 200 hodinách používania pravidelne
kontrolujte, či nie sú uvoľnené prípojky batéria a
vyčistite povrch batérií, vrátane terminálov a káblových
svoriek, aby sa zabránilo korózii batérie. Použite hrubú
kefu a silnú zmes sódy bikarbóny a vody (obrázok 47).
Pri čistení batérie neodstraňujte veká batérie.
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OBR. 47

SYSTÉM ZAVODNENIA BATÉRIÍ HYDROLINK
(VOLITEĽNÉ)
Nasledujúce inštrukcie sa vzťahujú na modely s
možnosťou vybavenia systémom zavodnenia batérií
HydroLINK.

Voliteľný systém zavodnenia batérie HydroLINK
poskytuje bezpečný a jednoduchý spôsob uchovávania
správnej hladiny elektrolytu v batériách.
Tento systém zavodnenia batérií sa takisto ponúka ako
súprava autopríslušenstva (obj. č. 9010301). Je
navrhnutý exkluzívne pre vlhké/olovené batérie
Trojan.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Ak je to potrebné, noste
pri vykonávaní údržby stroja osobné ochranné
oblečenie. Vyhnite sa kontaktu s akumulátorovou
kyselinou.
Pred použitím systému zavodnenia batérií skontrolujte,
či hadice a prípojky nie sú poškodené alebo
opotrebované.
1. Pred použitím systému zavodnenia batérie najskôr

batérie úplne nabite. Pred nabíjaním do batérií
nepridávajte vodu, pretože hladina elektrolytu sa
zväčší a počas nabíjania môže pretiecť.

2. Po nabití batérií skontrolujte indikátory hladiny
elektrolytu batérie umiestnené na krytoch batérie
(obrázok 48). Ak je indikátor hladiny biely, pridajte
vodu tak, ako je to popísané v nasledujúcich
pokynoch. Ak sú indikátory hladiny čierne,
elektrolyty majú správnu hladinu, nie je potrebné
pridať vodu.

OBR. 48

3. Nájdite spojku hadice plnenia batérie vo vnútornom
priestore batérie. Odstráňte ochranný kryt a
pripojte hadicu ručnej pumpy (obrázok 49).

OBR. 49

4. Opačný koniec hadice ručnej pumpy ponorte do
nádoby s destilovanou vodou (Obrázok50).

Destilovaná
voda

OBR. 50
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5. Stlačte balónik hadice ručnej pumpy (Obrázok51).
Indikátory hladiny sa po naplnení vrátia do čiernej
farby.

OBR. 51

6. Po pridaní vody opätovne umiestnite proti prašný
kryt na plniacej hadici batérie a ručnú pumpu
uskladnite vo vnútri priestoru batérie stroja pre
budúce použitie.

ZDVÍHANIE STROJA

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Skôr ako stroj opustíte
alebo v ňom vykonáte servisný zásah, zastavte na
rovnom mieste, vypnite stroj a vyberte kľúč.
Pri zdvíhaní stroja použite na to vyznačené zdvíhacie
miesta (Obrázok52). Na zdvíhanie použite iba zdvihák
primeraný váhe stroja. Stroj umiestnite na plochý rovný
povrch a kolesá pre zdvíhaním zablokujte.
Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Pri vykonávaní
servisného zásahu zdvíhajte stroj len na určených
miestach. Na zdvíhanie použite iba zdvihák, alebo
zdvíhadlo, primerané váhe stroja. Stroj po zdvihnutí
zabezpečte podpernými stojanmi.

OBR. 52

NAKLADANIE/VYKLADANIE STROJA PRE
PREPRAVU

Pri preprave stroja v prívesnom vozidle alebo
nákladnom automobile dodržiavajte postup pri
nakladaní a upevnení:
1. Leštiacu hlavu zdvihnite do prepravnej pozície, aby

sa predišlo prípadnému poškodeniu hlavy pri
nakladaní stroja pomocou naklonenej plošiny na
prívesné vozidlo alebo nákladný automobil
(Obrázok 53).

OBR. 53

2. Využite plošinu, ktorá je primeraná váhe stroja a
osobe, ktorá ho bude nakladať a opatrne naložte
stroj. Neobsluhujte stroj pri uhle sklonu plošiny
väčšom ako 19,5% (Obrázok54). Ak sklon rampy je
väčší ako 19,5%, je nutné použiť navijak.

Z DÔVODU BEZPEČNOSTI: Pri nakladaní/vykladaní
stroja na/z prívesného vozidla, alebo nákladného
automobilu využite plošinu, ktorá je adekvátna
hmotnosti stroja a osoby, ktorá ho nakladá.
Neobsluhujte stroj pri uhle sklonu plošiny väčšom ako
19,5% (Obrázok). Na zaistenie stroja k prepravnému
vozidlu využite upínacie remene.

Maximálny sklon plošiny 19,5 %

OBR. 54

3. Ak už je stroj raz naložený, umiestnite predok
stroja nahor oproti prednej časti prívesného vozidla
alebo nákladného automobilu. Znížte leštiacu hlavu
na podlahu a odpojte kľúč (Obrázok 55).

4. Za každé koleso umiestnite blokovací prvok
(Obrázok 55).
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5. Použitím pripínacích remeňov zabezpečte prednú
a zadnú časť stroja použitím 4 pripínacích svoriek
umiestnených na ráme stroja (Obrázok55). V
prípade potreby nainštalujte na podlahu prívesného
vozidla alebo nákladného automobilu upínacie
držiaky. Pedál leštiacej hlavy nepoužívajte ako
upevňovací prvok.

OBR. 55

6. Pri vykladaní stroja opatrne vycúvajte so strojom
dole z rampy. Nevykladajte stroj smerom v pred.

SKLADOVANIE STROJA

Pri uskladnení stroja na dlhšie obdobie by ste mali
dodržať nasledovné kroky.
1. Ak chcete predĺžiť životnosť batérií, pred

skladovaním nabite batérie. Batérie dobíjajte každé
3 mesiace.

2. Leštiacu hlavu nadvihnite z podlahy.
3. Nechajte stroj na chladnom, suchom mieste.
4. Stroj vypnite a vyberte kľúč.
POZNÁMKA: Z dôvodu zabránenia potenciálnemu
poškodeniu stroja stroj skladujte v prostredí, kde sa
nenachádzajú hlodavce ani hmyz.

VÝSTRAHA: Aby sa zminimalizovalo
nebezpečenstvo vzniku požiaru, výbuchu, zasiahnutia
elektrickým prúdom alebo poranenia, nevystavujte stroj
dažďu, skladujte ho vo vnútorných priestoroch.
5. Pre potreby uskladnenia v limitovanom priestore

nadvihnite hlavu podľa zobrazenia (Obrázok56).

OBR. 56
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RIEŠENIE PROBLÉMOV
PROBLÉM PRÍČINA RIEŠENIE
Symbol servisného indikátora
bliká.

Zistila sa porucha stroja alebo
vnútornej nabíjačky batérie

Pozrite KÓDY SERVISNÉHO
INDIKÁTORA v príručke

Bez napájania Aktivované tlačidlo núdzového
zastavenia

Stlačte tlačidlo pre vynulovanie

Batérie sú vybité Dobite batérie
Uvoľnený alebo poškodený kábel
batérie

Zaistite pripojenia kábla batérie

Aktivovaný istič Istič resetujte
Chybný spínač kľúča Kontaktujte servisné centrum

Stroj nepoháňa
(Model s pohonom)

Bola zistená chyba pohonu stroja. Pozrite KÓDY SERVISNÉHO
INDIKÁTORA v príručke

Aktivovaný istič Istič resetujte
Chybný motor pohonu alebo kabeláž Kontaktujte servisné centrum
Opotrebované uhlíkové kefky v motore Kontaktujte servisné centrum

Motor vankúša nefunguje Prerušovač nízkeho napätia
aktivovaný

Dobite batérie.

Bola zistená chyba motora vankúša. Pozrite KÓDY SERVISNÉHO
INDIKÁTORA v príručke

Chybný motor vankúša alebo chybná
kabeláž

Kontaktujte servisné centrum

Opotrebované uhlíkové kefky v motore Kontaktujte servisné centrum
Vákuový motor nie je v prevádzke
(Model aktívneho zberania prachu)

Bola zistená porucha vákuového
motora

Pozrite KÓDY SERVISNÉHO
INDIKÁTORA v príručke

Chybný vákuový motor alebo káble Kontaktujte servisné centrum
Aktivovaný istič pri vákuu Tlačidlo resetovania ističa

Tlačený model nie vybavený
podporou vankúša

Uhol leštiacej hlavy nie je správne
nastavený

Kontaktujte Servisné centrum

Nabíjačka batérie nebude
fungovať

Batérie sú príliš vybité Vymeňte batérie
Bola zistená porucha nabíjačky batérie Pozrite KÓDY SERVISNÉHO

INDIKÁTORA v príručke
Chybná nabíjačka Vymeňte nabíjačku

Slabý výkon leštenia Opotrebovaný vankúš Otočte, alebo vymeňte vankúš
Nesprávny tlak vankúša Upravte tlak vankúša

Pozrite Nastavenie tlaku vankúša
Krátka doba chodu Slabo nabitá batéria Nabite batérie

Je potrebná údržba batérií Pozri ÚDRŽBA BATÉRIÍ
Poškodená batéria alebo koniec
životnosti batérie

Vymeňte batérie

Indikátor vybitia batérie
je naprogramovaný nesprávne

Pozrite NABÍJANIE BATÉRIÍ

Príliš vysoký tlak vankúša Znížte tlak vankúša
Pozrite Nastavenie tlaku vankúša

Chybná nabíjačka Vymeňte nabíjačku batérie
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RIEŠENIE PROBLÉMOV - pokračovanie
PROBLÉM PRÍČINA RIEŠENIE
Vibrácie stroja Vankúš nie je správne vycentrovaný Vyberte a znovu nainštalujte vankúš

Nesprávny vankúš na pou itie Zmeňte na správny vankúš

Vankúš nerovnomerne
opotrebovaný(á)

Vymeňte vankúš

Špinavý vankúš Vymeňte vankúš

Kefky zdvihu hlavy, 4 body Prezrite, vymeňte kefky
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VŠEOBECNÉ ROZMERY/KAPACITY/VÝKON STROJA B5

MODEL Tlačený model B5 (510 mm) Model s pohonom B5 (510 mm)
Dĺžka 1499 mm 1499 mm
Šírka 622 mm 622 mm
Výška 1092 mm 1092 mm
Hmotnosť 87,5 kg 90 kg
Hmotnosť s batériami 230 kg 259 kg
Šírka čistiacej dráhy 510 mm 510 mm
Pomer produktivity (max.) 1 500 metrov2/hodiny 1 900 metrov2/hodiny
Pomer produktivity (praktický) 1 200 m2/hodiny 1 670 m2/hodiny
Rýchlosti leštenia (premenlivé) Pomoc vankúša Min: 30 metrov za minútu

Max: 60 metrov za minútu

Transportná rýchlosť (max.) neuvádza sa Pohon predných kolies: 73 metrov za
minútu
Ver: 44 metrov za minútu

Otáčacia ulička (min.) 1524 mm 1524 mm
Stupeň (max.) Leštenie: 9%, Preprava:19,5% Leštenie: 9%, Preprava:19,5%

Hnací motor neuvádza sa 24 V, 14 A, .363 konských síl / .27 kW ,
271 W

Motor vankúša 36 V, 75 A, 2,8 konských síl max / 2,1
kW

36 V, 75 A, 2,8 konských síl max / 2,1
kW

Tlak vankúša Premenlivý Premenlivý
Rýchlosť vankúša 2100 ot./min. 2100 ot./min.
Vákuový motor (aktívny zber prachu) 36 V, 5 A, 180W / 0,18 kW 36 V, 5 A, 180W / 0,18 kW
Filtrácia HEPA (aktívny zber prachu) 99,97% pri 0,3 mikrónoch 99,97% pri 0,3 mikrónoch
Filtrácia (pasívny zber prachu) 95% pri 0,3 mikrónoch 95% pri 0,3 mikrónoch
Kapacita prachového vaku 1,4 L 1,4 L
Napätie stroja 36 VDC 36 VDC
Kapacita batérií 3 - 12V, 185 Ah vlhká/olovená

(štandardná)
3 - 12V, 234 Ah AGM (voliteľná)
3 - 12V, 225 Ah vlhká/olovená (voliteľná)

3 - 12V, 225 Ah vlhká/olovená
(štandardná)
3 - 12V, 234 Ah AGM (voliteľná.)

Celková spotreba energie 60 A / 1,9 kW menovitá 60 A / 1,9 kW menovitá
Nabíjačka batérie 220/240 VAC, 60 Hz 36 VDC, 25 A 220/240 VAC, 60 Hz 36 VDC, 25 A
Stupeň ochrany IPX3 IPX3
Úroveň zvukového tlaku LpA*
(aktívny zber prachu) 64 dB (A) 64 dB (A)

Úroveň zvukového tlaku LpA*
(pasívny zber prachu) 65 dB (A) 65 dB (A)

Neurčitosť zvuku KpA** 1,1 dB (A) 1,1 dB (A)
Úroveň zvukového výkonu LWA +
neurčitosť KWA** 79,7 dB(A) 79.7 dB(A)

Vibrácie stroja - ruka- rameno*** <2,5 m/s2 <2,5 m/s2

Okolitá prevádzková teplota Min: 32F/0C
Max: 110F/43C

Min: 32F/0C
Max: 110F/43C

Hodnoty podľa * EN ISO- 11201, ** EN ISO- 3741, *** EN 60335- 2- 72

Zmena technických údajov je vyhradená bez upozornenia.
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VŠEOBECNÉ ROZMERY/KAPACITY/VÝKON STROJA B7

MODEL Model s pohonom B7 (610 mm) Model s pohonom B7 (690 mm)
Dĺžka 1562 mm 1602 mm
Šírka 762 mm 800 mm
Výška 1092 mm 1092 mm
Hmotnosť 111,5 kg 115 kg
Hmotnosť s batériami 357 kg 362 kg
Šírka čistiacej dráhy 610 mm 690 mm
Pomer produktivity (max.) 2 200 metrov2/hodiny 2 500 metrov2/hodiny
Pomer produktivity (praktický) 2 000 metrov2/hodiny 2 300 metrov2/hodiny
Rýchlosti leštenia (premenlivé) Min: 30 metrov za minútu

Max: 60 metrov za minútu
Min: 30 metrov za minútu
Max: 60 metrov za minútu

Transportná rýchlosť (max.) Pohon predných kolies: 73 metrov za
minútu
Ver: 44 metrov za minútu

Pohon predných kolies: 73 metrov za
minútu
Ver: 44 metrov za minútu

Otáčacia ulička (min.) 1588 mm 1626 mm
Stupeň (max.) Leštenie: 9%, Preprava:19,5% Leštenie: 9%, Preprava:19,5%

Hnací motor 24 V, 14 A, .363 konských síl / .27 kW ,
271 W

24 V, 14 A, .363 konských síl / .27 kW ,
271 W

Motor vankúša 37 V, 90 A, 3,6 konských síl max / 2,6
kW

37 V, 90 A, 3,6 konských síl max / 2,6
kW

Tlak vankúša Premenlivý Premenlivý
Rýchlosť vankúša 1875 ot./min. 1875 ot./min.
Vákuový motor (aktívny zber prachu) 36 V, 5 A, 180W / 0,18 kW 36 V, 5 A, 180W / 0,18 kW
Filtrácia HEPA (aktívny zber prachu) 99,97% pri 0,3 mikrónoch 99,97% pri 0,3 mikrónoch
Filtrácia (pasívny zber prachu) 95% pri 0,3 mikrónoch 95% pri 0,3 mikrónoch
Kapacita prachového vaku 1,4 L 1,4 L
Napätie stroja 36 VDC 36 VDC
Kapacita batérií 6 - 6V, 240 Ah vlhká/olovená

(štandardná)
6 - 6V, 312 Ah AGM (voliteľná)
6 - 6V, 360 Ah vlhká/olovená (voliteľná)

6 - 6V, 330 Ah vlhká/olovená
(štandardná)
6 - 6V, 312 Ah AGM (voliteľná)
6 - 6V, 360 Ah vlhká/olovená (voliteľná)

Celková spotreba energie 75 A / 2,4 kW menovitá 75 A / 2,4 kW menovitá
Nabíjačka batérie 220/240 VAC, 60 Hz 36 VDC, 25 A 220/240 VAC, 60 Hz 36 VDC, 25 A
Stupeň ochrany IPX3 IPX3
Úroveň zvukového tlaku LpA*
(aktívny zber prachu) 63 dB (A) 63 dB (A)

Úroveň zvukového tlaku LpA*
(pasívny zber prachu) 65 dB (A) 65 dB (A)

Neurčitosť zvuku KpA** 1,1 dB (A) 1,1 dB (A)
Úroveň zvukového výkonu LWA +
neurčitosť KWA** 79,7 dB(A) 79.7 dB(A)

Vibrácie stroja - ruka- rameno*** <2,5 m/s2 <2,5 m/s2

Okolitá prevádzková teplota Min: 32F/0C
Max: 110F/43C

Min: 32F/0C
Max: 110F/43C

Hodnoty podľa * EN ISO- 11201, ** EN ISO- 3741, *** EN 60335- 2- 72

Zmena technických údajov je vyhradená bez upozornenia.
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ROZMERY STROJA B5

622 mm

1499 mm

1092 mm
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ROZMERY STROJA B7

762 mm
(Model 610 mm)

1092 mm

800 mm
(Model 690 mm)

1602 mm
(Model 690 mm)

1562 mm
(Model 610 mm)
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